
Все студенты смотрели на старуху, разрушившую ворота Академии.

Некоторые ученики не знали, кто она, и перешептывались друг с другом. Но те, кто знал, кто
она такая, молчали. Все они изначально думали, что снаружи какое-то чудовище. И теперь,
когда появилась та, которая издала этот шум, они поняли, что были правы.

Это чудовище.

«Бабушка !? Почему… что ты здесь делаешь !?»

Виктория нарушила тишину, внезапно окутавшую Академию. Даже несмотря на то, что ее
эмоции были ограничены из-за того, что она использовала свои навыки, ее лицо все еще было
наполнено шоком.

"Я слышала, у твоего парня проблемы. Где мальчишка..."

Слова Шарлотты мгновенно оборвались, как только она увидела студента, полностью
закованного в цепи. Или, по крайней мере, он выглядел как студентка из тех частей, которые
она могла разобрать. Но через несколько секунд, когда она посмотрела на него, у нее из носа
вырвался сильный и свободный вздох.

«Кто ... так его связал?»

Слова Шарлотты были почти шепотом, но все же каждый член Ассоциации исследователей и
городские охранники услышали ее, как будто она дышала им в шею. Они не осмелились даже
взглянуть на нее, их спины были почти залиты потом. Возможно, самым нервным из них был
Крис, потому что все они почему-то смотрели на него.

И, конечно же, Шарлотта заметила это и уже шла к нему. Однако, прежде чем она успела
сделать шесть шагов, Анджела Элтон преградила ей путь.

«Не создавай здесь никаких проблем, мускулистый демон».

«Ой, кто это? Почему карлик говорит со мной?»

Шарлотта очень немного отступила, когда Анджела внезапно встала перед ней, глядя друг
другу в глаза.

Каждый ахнул, их голоса теперь эхом отозвались сильнее из-за слов, сказанных Шарлоттой.
Большинство студентов не знали, кто такая мисс Элтон, и поэтому были крайне шокированы
тем, что кто-то окажется достаточно храбрым, чтобы даже встать на пути Шарлотты.



Нервное биение их сердец барабанило в ушах. Их ноги дрожали, как будто они находились
прямо посередине Анджелы и Шарлотты.

Не помогло то, что двое ничего не говорили и просто смотрели друг на друга, сжав кулаки. Но,
наконец, через несколько секунд Шарлотта открыла рот.

«Разве он не должен быть твоим учеником? И ты позволила сделать с ним такое!?» - сказала
Шарлотта, слегка подняв голову вверх.

«Ты знаешь, я не могу вмешиваться».

«Тч. Тебе и этому лысому нужно перестать играть в эти ваши игры». Шарлотта покачала
головой, глядя на директора.

Он был тем, кто сообщил ей о том, что происходило в Академии. Но прямо сейчас он, вероятно,
был тем, кто больше всего избегал ее взгляда.

«Тебе нужно уйти, ходячий бицепс. Херст сейчас в пути».

"!!!"

Глаза всех расширились, как только они увидели, как Анджела схватила Шарлотту за руку. Все
они нервно сглотнули, ожидая надвигавшейся дерьмовой бури. Но этого не произошло.
Единственное, что вышло у Шарлотты, - это долгий и глубокий вздох.

«Почему меня должно волновать, что этот старый ублюдок уже в пути? - спокойно сказала
Шарлотта, осторожно оттолкнув Анжелу с дороги. Анджела же, с другой стороны, могла только
щелкнуть языком, когда вернулась к директору, чья лысая голова уже покрылась потом.

"Про что ты вообще думал, когда позвал ее?" Мысли Анжелы снова отозвались в голове
директора.

«Я… просто хотел напугать другую сторону. Они могли бы отступить, если бы узнали, что
Шарлотта на нашей стороне.

«Глупый… ты такой глупый. Она всегда настаивала на нейтралитете, а ты ее сюда притащил?
Почему ты думал, что она все эти годы была непреклонна и оставалась нейтральной? Глупый.
Ты такой глупый. Глупый.'

«... Пожалуйста, прекратите использовать мои навыки». Пот у директора почти превратился в
слезы, когда оскорбления Анджелы продолжали эхом отражаться в его голове.



Поскольку никто не преградил ей путь, Шарлотта продолжала идти к закованному в цепи Вану.
Шарлотта все еще могла оставаться спокойной, так как она слышала, что сердце Вана все еще
бьется, хотя и ненормально вместе с его дыханием. Но когда она увидела его раньше, ей
потребовалось все возможное, чтобы успокоиться.

Она была благодарна за то, что Анджела Элтон преградила ей путь и успокоила ее, скорее
всего, она скопировала навыки ее внучки, когда она схватила ее за руку.

"М ... мадам Гейтс!"

И пока ее мысли блуждали при приближении к Вану, Крис тоже преградила ей путь. Не
совсем, конечно, достаточно, чтобы она заметила его. Единственная причина, по которой Крис
был таким храбрым, заключалась в том, что их председатель уже в пути. Также было бы плохо
для его репутации, если бы он хотя бы не попытался остановить Шарлотту прямо сейчас.

«Этому… этому мальчику предъявлено обвинение в убийстве своего отца и двух других…»

«Я знаю, что сделал мальчик. И что? Я убила гораздо больше, чем мальчик. И ты собираешься
арестовать меня тоже?»

"Я--"

«Отпусти мальчика».

«Я ... не могу этого сделать. Даже ... даже с вашими привилегиями Платинового исследователя
не ...»

«Это была не просьба, пацан».

И снова Крис не смог даже закончить свои слова, прежде чем несколько спокойный и тихий
голос Шарлотты заглушил его. Он собирался снова открыть рот, но Шарлотта внезапно
положила ладонь ему на плечо.

Дыхание Криса мгновенно стало прерывистым, когда он почувствовал на себе руку Шарлотты.
Она медленно и нежно положила руку. Но даже так, он думал что сам дьявол положил ему на
плече руку.

«… Председатель сейчас в пути», - были единственные слова, которые могли вырваться из
нервного рта Криса. В этой стране было не так много людей, которых он боялся, но старуха
перед ним определенно была первой в его списке, конечно, вторым был председатель.

Услышав слова Криса, Шарлотта только покачала головой и снова громко вздохнула. Затем она



небрежно обернулась, больше не обращая внимания на Криса, продолжая идти к Вану.

Она почти собиралась сорвать цепи, обвитые вокруг его тела, и ни один человек во всей
Академии не хотел ее останавливать… только она сама. Поскольку ее руки были всего в
нескольких дюймах от Вана, она заколебалась.

Что, если она не сможет контролировать свою силу и случайно навредит мальчику? Она
думала, убирая руку. Затем она посмотрела на Харви и поманила его, чтобы тот снял цепи.

Харви сначала удивился, когда его неожиданно позвали, но через несколько секунд он кивнул
и быстро побежал к Вану.

Убил своего отца? Убил двух других человек?

Харви знал причину, по которой он поступил так, и будь он проклят, если даже не попытается
помочь своему лучшему другу. И поэтому, как только представился шанс помочь ему, он сразу
же им воспользовался.

Итак, с возбужденным выражением лица он снял с Вана повязку и начал разрывать цепи,
сковавшие все его тело.

«Х… Харви? Это… это ты?»

«Бля! Ты не спал? Все в порядке… Я с тобой, чувак».

Харви слегка закусил губу, подавив желание разрыдаться, как только услышал голос Вана. Его
голос был хриплым и дрожащим, явно измученным часами бега.

«Я с тобой. Просто отдохни, мы вытащим тебя из этих цепей». Харви улыбнулся, продолжая
срывать цепи с тела Вана.

"С ... спасибо--"

"!!!"

Но прежде чем Харви смог снять последнюю из цепей, взгляд Харви мгновенно окрасился в
красный цвет. Его руки дрожали, когда он все еще пытался снять последнюю из цепей,
обвивающих Вана. Но, увы, он обнаружил, что больше не может двигаться.

Тогда он мог только наблюдать, как все тело Вана поглотила… кровь. Он хотел крикнуть другу,
но, увы, даже голос оставил его.



Он мог только наблюдать, как Ван смотрел на него глазами, прося о помощи. Последняя
надежда, которая была в них ... теперь полностью исчезла.

"Кларк!"

Рев Шарлотты заглушил уши всех людей, когда она повернулась ко входу в Академию. А там
стоял старик. Его борода была седой, а лицо украшал огромный шрам, похожий на шрам
Криса.

"Хм, если бы я знал, что здесь будет еще один Платиновый исследователь, я бы точно не
опоздал ...

... Давно не виделись, Шарлотта. "

Кларк Херст, председатель Ассоциации исследователей, а также единственный другой
платиновый исследователь в стране, присоединился к драке.
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